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A2 T7— Lakoff & Johnson (1980)

TNFETIETFFE (XFEE) THGH L
XD E&L'C?Eifoh'(%t)‘@77 N RIZENT

B THRRECPBRICSER T L7 0E R
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HAPPY IS UP : SAD IS DOWN <s'?eb=c‘?liJ:, ,L\L%li
BRFRDOYISIT—L w7
325 (UP)&BXE (DOWN) B

\

AFFECTATION 1S WARMTH < ZBIBILEMNSTHD>
FOKRE (BEH)ZRCAEIR (HEEREMN)




- BB ART7— (conduit metaphors)
-FEIE D AFT7— (structural metaphor)

+ AR DIFDART7— (orientational metaphors)
- FFEDAZ2T7— (ontological metaphors)

+ T 54— A2 T7— (primary metaphors)




BE AR T7— (conduit metaphors) Reddy (1979)

<BERBIBEHR/THS>
It’s difficult to put my idea into words.

<BTDZEAZERDHICANG (=ERITHLHT) DIFHLL, >

<LASaZH—LavlEESETHH>

It’s hard to get that idea across to him.

<EDEZZBLIEL (=D DIFE#ELL, >
(Lakoff and Johnson (1980,13)[Z &5 E49)




1:% 0))‘977_ (StrUCtU ral mEtaphOr) Lakoff & Johnson 1980)

<EBmIIEHFTHH>
Your claims are indefensible .
<BDIRIEFYESIDEVD (=FEDFRHALLY) , >
(p.4)

<FFlEEEY >

You’'re wasting my time

<BREORHEZRELTLS>

(p.9)




HREIDITDA2T77— (orientational metaphors)

(Lakoff & Johnson 1980)

<ELZ[ELE FELEELT>

I’'m feeling up.

<R][olFERE,> (p.19)

<=
N I:IH/

Getup <fEE=AH, >
He’s under hypnosis. <BBERIKREED FIZHSH >

3k, HE

(p.20)

(T >



FHEDA2T7— (ontological metaphors)

(Lakoff & Johnson 1980)

<AUIVIEVEDDHFEEMTHS>

Inflation is lowering our standard of living .

<A LhhnhHnDEFKEXETIETLSD, >
(p.38)

<HMAOIHEWTHD>
My mind just isn’t operating today.
<FDEIESHIEEAREELT(=ELT) LG, >

(p.42)



T34 —= A2 TIP— (primary metaphors) (Grady 1997)

P 77 L= FERERL . FNICEoTEENTF—4EFRT2
EMTESLED

JRABIC AR RE T AERMWLGIEEICHLT, EERTERN
(sensorimotor) 7 #XE& & F ERRIGIRER - FIBF DT EIN A LOTIE R TIET

(complex metaphors)

BHDTSAR)— - AT 7— BB ENT=EEHEAR T 7—



T34 ) — A3 IJD7— (primary metaphors) (Grady 1997)

(BRITENSTHS)
CEENRREMEE: aEE o> FEHIFE:Z21%)
“They greeted me warmly.” (fESIZFAITENKIEREZFZL TN T=,

(HEILESTHD)
GEFRAEMEE: BRRILIERE > FEHRIFIET - FHEI)
“We’re close friends.” (}AT=bI(FFHLIVKZETT, )




SR DT

O-&H 88 mouth-tongue-chin/ jaw

s BRI ND AN L —BSIEDERE
XTI DERCLOD %R HLIR - 120

X9 o8 H>% = H
- BRE TSI EL LI
s BARERLEXT BB 2N
- FHID AT
58 -head BH-neck B-+eye & -nose

1
(i

*hair



EHDDH XTI HEE BS>XE

1 8H:eye nose hair brain ear blood
2 #8:cheek chin

M : head skin
3 %8:head face brow hair eye
4B :neck head body ahead face tooth
heart nose teeth flesh tongue
HEH:eye
5 &: cheek jowl face head
6 H: head
7 B: tongue head lip nose tongue palate beak
8 B9 : head
9 & : mouth palate
10 58 : lip head mouth

11 B :eye ears teeth hair head nose brain
12 % : mouth lip body tongue
13 E: cheek teeth



FHD T *TFC?‘%’W %= — B

1head: & H BRE 5 B m E W
2face: 0 BE B & H

3 forehead:

4 eye: 58 H & P B 5

5 nose: B B B B m 8 HZ O E
6 ear: B B 2Ob O {BIEL

7mouth: & Db H §E EE B

8 tooth: oF 5 0O m 5 5 g B W
9tongue: 0 H B O B H & R

10jaw: flE & A

11 neck: BB B E 5 A

12 throat: B B B H O

13hair: B H B BE H 5 # B

14 cheek: @ K HZ
15lip:& O 5



EZHIDIHT BRFBETELHEMIL

1 88: hair brain ear blood
head : BEFEE BEMAE & & b
2 BE:cheek

face: A B H 4@ F

4H : ahead back heart tooth
heart teeth tongue
eye: =
5 £: cheek head
nose: H A B ) @m B m H
7 A: lip nose tongue palate beak

mouth: F D5 BH B



EHD7HT BRERFBTELEDEBAL

9 &: palate
tongue: F OF B H
10 6:lip head
jaw: IE &/
11 8: teeth hair nose brain
neck: g B =2
12 M&: lip body tongue
throat: B BB
13 E: cheek teeth

hairr BB B [ B8 5 % B8




SZHDDH  BFIREMLER IS EERK

H3x %t it 55 2 % H %t s 55 X
1 H head
2 =] nose
3 H tooth
4 58 hair
D =2 neck
6 %8 eye
7 5 tongue
8 & face
9 iz]] ear
10 =2 throat
11 2] mouth
12 3 jaw
13 H cheek
14 23] lip
15 b forehead



EH DS

- BH+head
* B "neck
*eye

*nose

"hair
25 mouth-tongue*chin/ jaw

at 3o
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gl ==




BRiE=DEE [5E1& “head”

HERLE FEEEDhead [FE (neck) Mo EDOE D ZEIET . LI=HA>T.
AARGZEDIFJOIEEIC $Eé@“%>ﬁr$ \75\%%)75\ (58 | EIFULMESE

ENZL, EVSDIAREDIEIFEOEZTVIHNEIETIENS
LN THS:
Don’t put your out of the window.

(BMEEl 1Z72H977%)

_DIGEDheadblBH | EERT CEIXTELLL. BEY

EDBMIoHITDIIBRZETIIEDHLEN D DERYUIEEI = THS.
RN KEFa)




EhlosHh 1 B BY

KITRWLEF-SNTENSGRZTILT TR,

He had steam coming out of his after having been
kept waiting so long.

(RUIEBHFOFDERLREATH D)
(KOvecses 2000)




EZHDsH 1 8B BRY

IR - BEs
PEEETE e RDEEH = BRUDMH
A RY > KRDOLF
WME - BYITTHS
RYUMNIREFET D
o =NEZYUMNZDS
BELOTWASHD DM
AIELERIFOHENR
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=69 2 B T A

1. DEDEITEEFE AL DI PH TN, BRE A T LRI S
Stop sticking [poking ] your into my business

2. B ADZEICOFHIALUNT, BRA AT LIRS
Don't stick your into other people's private affairs.

3.MADTZAR—MIEEE AL, B R A T LRSS
Don’t stick your into other people's business

A.EH%ZEHIAD  chixEzskosin
5. FRAZBND chiziEzako s

<HAIEZDHZHTHBD>



%EBBF-E%’E

EBDOHMT 2 B

iR 5B B & & nose 5_
BRI e T T (EEH T T) BN
AT SIAH (T A) N TEDAA—D
THRAL BN KLPAANS,

IO

FEEETE
ﬁAk'C(i&(*ﬂ%Ab'li RERICES
H9 - BRDEBEARADEDEIHNDANEMNT

26



ik

BAREEDEE [H1E “neck”
N n o 3
KEED "‘J(iﬂ,ﬁtfﬂé")m( MLVER S & TEEER 1&LVS T
FDERTHEHONAEMN, EEDnecklXFIEDERDH TH
B, LE=ED->TIEZHEIC ?EE%)J&L") AREDIEIIEXEEET
£ shake one’s D £DIZheadt%ib.

CRrANsE KEEH)




EHDTH 3 B ESE:

1. BEXITBEETENEILLLY, BAR AT 1A LRI

2. WIFXYTILIZITFEY., EHAEILALLY, SRS AT LA

3. RIFBETEMNELLGLALGY., REFHMSGITNILG LGN 0T
BHRSAT o LR

1. She is up to her in debt.

2. He is addicted to gambling and is up to his [ ].

3. He was over his in debt, and had to sell his house.

up to one’s body ~E THEHEFE-TL S
HZLANILALELSIFE . FHADERIEA ALY




7 : e "o : e "o : e "o : e "o . 0y "o . 0y
b | g o g g g
‘ > P . »..' 4 = Y. »..' e = cy »..' e p e »..' e = . »..' A y .
-- é’ ". , v -- é’ ". , v -- é’ ". , v -- é’ ". , v -- é’ ". , v -- é’ ".
I ) '

FIEE To54<)—A907— EENTEBEER
TROUBLE IS UNTURNABLE

TROUBLE IS EMBEDMENT

TROUBLE IS STIFFENING




EHOTH 4 B @ BER

OEVWBIZESDIEET-XK, B RB AT A LA
H-ofZER <HRERIFRAHZLTHS >
FYROTLUENEWRX. B CTEEACEMNEZERIZLS

*3 R (13CAN =
NUESpN:IOF I

T =0 ESAITHMISLT. MBS BIZHAYITY ]

SENEIEp N

It’s you who will really get it in the
BV ORZzZIT5I1CEND
<BERERIIHIZiTHD>




EZHDPHT 5 B\

eyetooth K6

(BEE)LZE (L&OHMK) XK. HEOTOREIZHSZEKY.

cut one’s eyeteeth H¥E RKEMNEZSD

(1) FREREFEL, KAIZH B, HIBEN TLS.
<EZERIXBAHTHLS>




EhDg 6 B ME:ARME ZERE-FE

1. AERIFBE DFIZH-OTLS, FFfE B R AT LIS
The examination is close at :
2. IO BNE DHIZEHSDTULN =, BFfE B A T LRI

The wedding day was just :
3. BEODE DRI CTEDFIEIRBERIZHT-. ZBM  snaroromzmn
The child had a traffic accident before his mother's

4. (K[IOMNTI)ITCEHDREIT ZEM swarroromsen

(right) under someone’s (very)
kE ¢ |

thnl

|



EHOH 6 B (&

H DT HEE: T M

RIRD 7

<FHRMTETAHAREDZ LT LE(HIDHIA) > H

<FHTESHRKIIEMAIERETHLH>

A

AITED SEITE

ARE ZEfE - FFfE

=Y (HESE) W FELTLNS

Mo EFfE] FE 12

(KYHR) ~D L IFRE 2

(Lakoff 1980)
Rl A
<P >




ZHIDsHT 6 BH Rt AR L&

HBEEDIE (ZERE) swmwinn

BEEDERE = RBIMEARLOBYA~OEREGEEMY) IZEST

<EP~DESIZBEEEDESTHD>
<HXZFIBATHDS>

[8 1 (RS A ERAICERICERILRL=OISRHLT. THER]
(EERE) [LZERDEKRLNRSGOFIRINFET DRIEEENH D



EHDOH 7 B 9

(~1Z) BHELY 1 have a sweet tooth.
cf: He has a great tooth for oranges ({EIXA L OB XKIFWT=)
D7 REMAKTFH
H #HESfSEOXRID = FEHTEEWIEESZHRTHS
tEe MHIE = BE (R IMoBERE) ADKF
sweet tooth [Ftoothsome (HELILLY) ICHET S

<WFMIEBETHS> E
<4 FYIIPHIETH D>



EHDH 8 nose éﬁ

S 7
Lol L R P
® F A ) .
&% fs 7 i::. \H‘o _\‘ s t;\ |
{ ; I S “\n\ Q3
] . ~ ' dD = £ ) ! :
(always) have one's in a book. %% S\
% i o ‘[‘,\ QN \,

L \ O % : | : ' : %E% 5 as: m -t L \ é 5 | % * < thL' ERLVLALL, DULLE2BRRILE! 201002601 R% i}l. ‘E“\: '.'.":‘ Vl\ ':\ “.\.J-
Xexe) FATL-0XLI 4 | T
AV Ry AT4ALETFHA WAL L : i

ZEok: B{K(nose EH) &EWME (K)EDEREE
Halgi: BE nose & B (fRE)
BRE: MAEREOBERIES: FFELLMTEA

TR THS>

\.nl

<X




EH DS

8 ANighl 2nF3

- 'Mental Floss]l&. A DILFRIZESTI—OY/NADHLE(E, K
ATCERELI-ZERZNE, BT 5RINNHLHETLHIEMRDER

28I LTS,

- B IRULVAATEAT-WESNRZE(EDINZFRHES, EHIEICEST
E‘Lh‘)][libh FEARNTAIMRICEYRHON TS ED,

3. LWV ERNE!

EIMICADCEZEITEH-O DAL, FEHIRL

*le: ZTDRRILREGDIIEN L. BEDSV (Ea) DADRFE

H<E LD

https://tabi-labo.com/277304/humannoses

HAANDEHOENDEE 17mm

FRA(BA) 2



make a person‘s hair curl
AZBAHLoED. HEDS5SED. VEEMESD

ESRRIN—V D= DEEAT 1A LFHR

ARDEILE = RRFORR

FEAR IS TRANSFORM <7BiIEBIREILTHL>

38



RIZIDEEICEDEZRT-FIEBTZ  stserorunmnn
He is really thick-skinned.

HRICAN>THAGIEZE D EIFMIEDME (FF) ITENEZ TS

He has a lot of cheek to say that to our president. s#g 7+ iz

BRAVERY IS PROTECTION < B &R IZ[HEITH S >

39



S AL DBZIENDANZX L
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Rz A-F/ ":TE = §E-BH EFE-BEEH BE-FE

Ak BE-EH-2- (EESHI-MIK) B (BE:)
(%&£ 1k)

MEEETE O(HEE) B GHRE-2Z3HE)
u(ﬂﬁkﬁ) F (A %N)

FHEME B ( o] §x )

IR 2-58 (BIA-TA)

iz F4 k%

N

||\

= (IRe€) BE(EZE)




XTI OEPELDEFR 1 HR

BZIZIFIR[ZDIFTT,. OBDIELDD,  sharrorimmmn
You have to take care because she has a smooth

BITEDEDENDOIBIZTFHELLGWWEE VLT snarmoromman

When the words were fresh out of his , he said he would stay in
his post.

REDIEDFRRA—TIEENELBIZEB LU DT, sparroromznn

The vegetable soup she made was lip-smacking good.



MIGT HELORER 2 HEk

BEZ IS FT BRE A F A LAIER R
Rack [cudgel] one’s (s)

BIFEZHNOTEHEDEZ RL Iz  starroromznn

He shaved his to express his remorse.

will [must] roll  s—=7zzmxmsn

EOYBHEE. BMLOFIERTDANESE




I AEELDEFZR SR —&TEIR

keep one’s down  smq7 ot Lse xR
SR Zz0THTLS
keep one’s clean  ecizi—viordo®Es T LIS

FSTIVIZEZTAFTENGWNEIIZT S BZED

get one’s into b T

<{EELZEIZT>EHZELIND




X I OEELDE R 41RK

BEINTHEZIEARLGITIEIZE: scrrmmiun

An insult made her blood boil.

FDEDERIVOBIEBFIZHE D TLHEFERRIFIELLY sparroronmmnn

You can have your own way over my dead bodly.

DLED-AC S sazxsn

a thorn in one's side|flesh]



FEH

- BEFE(CHBLT, BEBERICEAT 2 H AT ST D58

b\Faﬁ’éLL’CL\%

DB = I HE

- BREBED—DODFHHELTRRAELA HFICTHRIDO LG HFEHZE

KI aa CORICHIR SN

- BARE T, REETOIBELICEN TG T SBEMNEERRZ(F TS,
%hM’S’*@“Bh‘C%‘TFEL’C&")EMZF“M_&%EO)y*%ISEErBJ:U\ A

KD LESHFEZESNT-

-#EE LARNIILTERT HE HEEDIE

RTE, ERLEET S

EE DX EMEITE
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RN B ARG AFAZD L THEBSES
MDZTEDELGSHB ARG THIET S
REZEFRT D
BL2DEHDBZIEDEEZFHLMNZTS
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